KATELIN MARIT PARSONS

TIL PESS ERU ILL DAMI AD VARAST PAU
Um Bjarna i Efranesi i Skardsarannal®

Allra manna athéfn bdi ill og g6d
annalud er upp i sérhvors brjésti —
last vor skildi lifa pjéd.

— Jén Magnusson i Laufisi, Kéngarimur*

HEIMILDARGILDI hefur lengi myndad megindsinn i anndlarannséknum
hérlendis. Fyrir rannsakendur eru anndlar frd mid- og drny6ldum geysi-
mikilvegar heimildir, enda geta peir verid einir til vitnisburdar um fj6lbreytt
atridi 4 bord vid siglingar, drferdi, vedurfar og afbrot.> Anndlaritarar rada
saman kjarnyrtum fregnum um 6lik mal i linulegri timard og henta pannig
einkar vel { megindlegum rannséknum par sem leitad er ad vel timasettum
gognum um afmarkad vidfangsefni3 [ pvi samhengi hefur adallega verid
horft til anndla sem heimilda um atburdi i neerumhverfi anndlaritaranna
eda innan pess menningarsvadis sem st6d anndlariturum nast.4 Anndlar

* Bestu pakkir fd R6sa Porsteinsdéttir, Svanhildur Oskarsdéttir, Anna Kristin Gunnarsdottir,
Elin Konradsdottir, ritstjorar Griplu og 6nafngreindir ritrynendur. Pessi rannsékn var
unnin i tenglum vid verkefnid ,Hid heilaga og hid vanheilaga: Vidtokur og dreifing
veraldlegra og trdarlegra békmennta eftir sidskipti 4 Islandi* (verkefnisstjéri er Margrét
Eggertsdéttir) sem hlaut styrk frd Rannséknasjédi rid 2020.

1 AM 103 8vo, 176r.

2 Gott nylegt demi er verkefnid Dysjar hinna deemdu — um aftskur og aftékustadi 4 [slandi
og félagslegt og néttdrufarslegt samhengi peirra. I mérgum tilfellum hafa opinber skjol
um eldri démsmal ekki vardveist og gefa anndlar betri heildarmynd um aftékur 4 Islandi &
drnyold en t.d. alpingisbakur. Steinunn Kristjansdéttir, Sigrun Hannesdéttir og Magnea
Dis Birgisdéttir, ,Dysjar hinna demdu: Afangaskyrsla 2018 (Reykjavik: 2018).

3 Sbr. t.d. Porvaldur Thoroddsen, Arferdi d Islandi i piisund dr (Kaupmannahdfn: Hid islenska
fraedafjelag, 1916—17); Jén Steffensen, ,Bolusétt & Islandi,“ { Menning og meinsemdir: Rit-
gerdasafn um mdtunarsogu islenzkrar pjddar og bardttu hennar vid hungur og séttir (Reykjavik:
Ségufélagid, 1975), 275—319; Avar Petersen og Porir Haraldsson, ,Komur hvitabjarna
til [slands fyrr og sidar, Villt islensk spendyr, ritstj. Pall Hersteinsson og Guttormur Sig-
bjarnarson (Reykjavik: Hid islenska natturufradifélag, 1993), 74—78.

4  Hermann Pélsson, Eftir pjddveldid: Heimildir anndla um islenzka sogu 1263—98 (Reykjavik:
Heimskringla, 1965), 9; 1A T, 45.
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hafa ekki endilega alltaf naerumhverfid i forgrunni og hefur petta ordid til
pess ad efnid i peim pykir misfysilegt til rannsékna og utgifu eftir tima og
stadsetningu atburda.>

Pegar anndlar eru lesnir hver fyrir sig er dberandi einkenni margra
peirra ad i peim dir og gruir af hugnadi: Pestdaudir uppvakningar, féstur
sem grata i m6durkvidi, kyr sem faeda meyborn, messuvin sem verdur
skyndilega blédugt 4 lit vid utdeilingu og dreyrraudur himinn sem bodar
6dr og dauda. Pott eldri freedimenn hafi afgreitt slikt efni med skyringum
um ,hjitraarringl® vaknar spurning um hvort anndlsformid hafi nad til
fleiri patta en skréaningar helstu stadreynda hvers ars fyrir sig.

Par sem spurningin um dreidanleika hefur yfirleitt verid i forgrunni
hefur tilt6lulega 1itid verid fjallad um anndlinn sem frdsagnarform.” Rymi
gefst sjaldan til pess ad ryna djupt i uppbyggingu einstakra frasagna i
annilum eda kanna hlutverk annila og anndlamenningar 4 Islandi. I sidasta
hefti Griplu kom ut vondud athugun Philip Lavenders 4 annélsgrein i
Oddverjaanndl um konunginn Timur (1336—1405) og dhrif erlendrar
sagnaritunar um Timur { islenskum békmenntum.® Eins og i grein Lav-
enders eru efnistokin hér prengd i eina annalsgrein en vidfangsefnid virdist
vid fyrstu syn alfarid um innlent mélefni.

Sérstaklega dhugnanleg annélsgrein i anndl Bjorns Jonssonar & Skardsd
(1574—1655) lysir pvi hvernig béndi & Austurlandi myrdir konu sina drid
1553 eftir ad hun veldur dauda sona peirra. Atla metti ad anndlsgreinin i

5 Hannes Porsteinsson skrifadi i inngangi sinum ad anndl Bjérns Jénssonar a Skardsd ad
allt efni sem ekki vardadi {sland ,hefur or8id ad fylgjast med hinu innlenda efni, svo ad
anndllinn keemi fram { peirri mynd, sem hof. hefur vid hann skilid“ en pad vari ,audvitad
ekkert 4 pessu ad grada ad neinu leyti.“ [A I, 34. Ljést er hins vegar af vardveittum annalum
ad anndlsformid var mikilvegur vettvangur fyrir umfjollun um erlend mélefni og ad skra
pekkingu um umheiminn og stédu [slands innan hans, sbr. Robert Cook, ,The Chronica
Carionis in Iceland,” Opuscula 8 (1985): 226—63. Sji einnig Oddaanndlar og Oddverjaanndll,
Eirikur Pormédsson og Gudrin Asa Grimsdéttir bjuggu til prentunar (Reykjavik: Stofnun
Arna Magnassonar & Islandi, 2003).

6 A1, 35; Porvaldur Thoroddsen, Landfradissaga Islands: bugmyndasaga manna um Island,
ndttiruskodun og rannsdknir, fyrr og sidar, 2. bindi (Kaupmannahéfn: Hid islenzka bok-
menntafjelag, 1892—1904), 2—4.

7 Erika Sigurdson, ,The Church in Fourteenth-Century Iceland: Ecclesiastical Administra-
tion, Literacy, and the Formation of an Elite Clerical Identity (Doktorsritgerd, University
of Leeds, 2011), 72—73.

8  Philip Lavender, ,Timur, ‘The Wrath of God’: An Unknown Source of Oddverjaanndill and
the Vindication of a Tyrant in Ambdles saga and Ambales rimur,” Gripla 31 (2020): 125—58.
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Skardsdranndl kaemi ur ndnasta umhverfi Bjorns par sem béndinn flytur
sidan 4 Skagastrond. Vid ndnari athugun kemur 11j6s ad hér er um ad reda
flokkusogn sem pekkist vida um heiminn og einkennist gjarnan af pvi ad
han er svidsett i hversdagsleikanum i narumhverfi heimildarmannsins og
4 ad flytja advorunarbodskap til vidtakenda. Islenska stadfaeringin tekur
skyr mid af adsteedum hérlendis og er efnislega 6hugnanleg dn pess ad fjalla
um Ofreskjur eda furur ar yfirndttarulegum sagnaheimi. Af vidtokum
sogunnar i nutimanum md sjd ad frisdgnin hefur verid talin négu traverdug
sem sagnfraedi til pess ad vera m.a. tekin inn i umfjéllun freedimanna um
gleepi og refsingu og jafnvel i zttfradigagnagrunn Islendingabdkar.

Afgerandi sonnun fyrir pvi ad uppruni anndlsgreinarinnar liggur fyrir
utan landsteinana er ad hun er af pekktri alpjédlegri gerd pjédsagna, AT
2401/ATU 1343* (,The Children Play at Hog-Killing®).2 Eins og ratt
verdur hér 4 eftir er alpjédlegu sogninni blandad saman i Skardsiranndl
vid atvik sem dtti sér raunverulega stad i nersamfélagi Bjorns. Sam-
braedingurinn myndar yfirdrifna heildarfriségn en naer um leid ad bua til
skyringu 4 erfidu mdli frd upphafi 17. aldar par sem ekki tékst ad skera ur
um hvort ungur madur hafdi verid myrtur eda bradkvaddur. Yfirvold létu
rannsoknina falla nidur dn pess ad komast til botns i mélinu og ljést er ad
ymsum fannst 6dsattanlegt ad mennirnir sem ldgu undir grun veeru ekki
sottir fastar til saka.

Timinn og annillinn

[slendingar dttu triarlega adild ad hinum kristna heimi og pad ad deila
pekkingu d sameiginlegri ségu pess heims var verdugt verkefni sem pjénadi
mikilveegu hlutverki vid ad skapa og vidhalda truarlegri sjdlfsmynd manna
{ Gtjadri Evrépu. Svanhildur Oskarsdéttir hefur bent 4 ad skipulagning
islenskra anndla 4 mid6ldum hafi tekid mid af utbreiddum hugmyndum
um skiptingu timans i heimsaldra (lat. aetates mundi).*® Mannkynssagan
gerdist ekki innan i tilviljunarkenndum og kaétiskum ramma heldur matti

9 Hans-J6rg Uther, The Types of International Folktales: A Classification and Bibliography Based
on the System of Antti Aarne and Stith Thompson. Part I1: Tales of the Stupid Ogre, Anecdotes
and Jokes, and Formula Tales, FF Communications 285 (Helsinki: Academia Scientiarum
Fennica, 2004), 145—46.

10 Svanhildur Oskarsdéttir, ,Um aldir alda: Veraldarségur midalda og islenskar aldartélur,”
Ritid 5.3 (2005): 111—33; Svanhildur Oskarsdéttir, ,\Writing Universal History in Ultima
Thule: The Case of AM 764 4to,“ Medieval Scandinavia 14 (2004): 185—94.
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skipta henni snyrtilega i timaeiningar sem samanlagdar nddu yfir ségu
alls jardlifs frd skopun heimsins til démsdags og par med endaloka jard-
nesks tima. Veraldarsagan héfst med Adam og Evu og poétt veraldlegi
timi anndlanna hafi ekki alltaf byrjad strax 4 pessum upphafspunkti rikti
samroma skilningur i evrépskum fradiritum um ad saga fornaldar og sam-
timasaga tengdust érjufanlegum béndum og myndudu heildarfriségn um
hjélpraedissdgu mannsins.™

A Tslandi nadi heimsaldrakerfid fljott utbreidslu og eru verk um ségu
veraldar medal elstu sagnfredilegra skrifa sem hafa vardveist 4 islensku.*>
Péskataflan liggur til grundvallar islenskum anndlum frd midéldum og
segja md ad timinn i peim hverfist um skyra pungamidju sem er upprisa
Krists og par med frelsun mannanna. Aviskeid hvers manns er stadsett ad
hluta til i linulegri atburdards veraldartimans en dadnardr einstaklingsins
markar ekki lokapunkt sdlarinnar heldur nytt upphaf pvi ad strax tok vid
annars konar timi sem var laus Ur vidjum daudleikans.

bétt drnyaldarannilarnir midi ekki vid paskatofluna er afstadan til
timans i grunninn sd sama. Porldkur Skdlason Hélabiskup sem bad Bjorn
Jonsson 4 Skardsd um ad hefjast handa vid anndlagerd hafdi ddur pytt
thugunarrit Jéhanns Gerhards um kristilegt liferni og dauda. Fimmtiu
beilagar bugvekjur Gerhards komu fyrst ut 4 Hélum 4rid 1630 og endur-
spegla vel pessa heimsmynd par sem manneskjan stigur timabundid inn
i ramma jardnesks tima par sem raunverulegt verkefni hennar er undir-
buningur sélarinnar fyrir hid eilifa handan vid veréldina:

[ peirri meiningu férum vér villt ad vér atlum vér munum deyja 4 peim
seinustu andarslitrum, pvi ef vér athugum rétt pa deyjum vér & hvérjum
degi, 4 hvorri eykt, 4 hvorju augnabliki, pvi pess meir sem eykst vid
vora lifdaga pess meir kortast peir. [...] Veer follum ekki hastarlega i
daudann heldur lidur og ferist smdm saman ad peim timans punkti
og stundu sem Gud hefur dsett. [...] Daudinn flytur og ferir mann frd
stundlegum og fljéttlidandi timum inn til eilifdarinnar.’3

11 Svanhildur Oskarsdéttir, ,,Universal history in fourteenth-century Iceland: Studies in AM
764 4t0” (Doktorsritgerd, University College London, 2000), 218—20.

12 Sverrir Témasson, ,Heimsaldrar og anndlar,“ { Islensk békmenntasaga I, ritstj. Vésteinn Ola-
son (Reykjavik: Ml og menning, 1992), 402—10.

13 Johann Gerhard, Fimmtiu beilagar bugvekjur: Meditationes sacrae, Porunn Sigurdardéttir sa
um utgifuna (Reykjavik: Bokmenntafradistofnun Héskola Islands, 2004), 186—87.
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Skaldid og presturinn Gudmundur Erlendsson i Felli { Sléttuhlid (um 1595—
1670) sem var samtimamadur Bjorns & Skardsd orti nyarssdlm arid 1634 sem
notar pessa hugleidingu um timann og daudann sem upphafspunkt:

HUad mun vor auma Afe hier,
annad enn hlaup ti/ Grafar?

Eitt Daegur : ¢dru athender, oss,
so ei neytum tafar,

Eins Arid hvert,

oss yter burt,

eykur senn Lijf og skierder,

vort nya ar,

gief Christe klar,

Kigrprijdt med Blessan verde.'4

[ silmi Gudmundar kemur fram annad einkenni margra verka fr rny-
6ld sem er tru manna ad heegt veri ad tulka 6hagstad tidindi, 6gnvekjandi
nattarufyrirbari og annan 6hugnad sem vidvaranir Guds um yfirvofandi
og verri hegningu narsamfélagsins eda jafnvel um démsdag alls heimsins.
Aminningar um hverfulleika veraldarinnar og porf mannkyns fyrir sélu-
hjélp eru tidar i kvedskap 17. aldar.’ Fyrirbodar i kvedskap Gudmundar eru
hins vegar dpreifanlegir frekar en almenns edlis og audveldlega ma stadsetja
pa i tima og rimi alveg eins og i annalum.*® T nyarssilmi Gudmundar er pvi
t.d. lyst hvernig 6gnvanlegt teikn hafdi sést & tungli 4 lidnu dri (p.e. 1633)
en ad menn hafi ekki snuist til idranar med peim afleidingum ad 4 skall
harkalegt vetrarvedur i kjolfarid.

Fullyrding Gudmundar i silminum endurspeglar vel hvernig trd alpydu-
manna 4 fyrirbodum og spidémum hélt velli eftir sidaskiptin eins og
umfangsmiklar rannsoknir Jiirgens Beyers hafa leitt glogglega 1 1j6s.7 Beyer

14 Gudmundur Erlendsson, Historia. Pijnunnar og Daudans Drottins vors Jesu Christi. Epter
Textans einfallre Hliodan / i sig Psalmum yferfaren (Holar, 1666), [233]. Artalid 1634 kemur
ur eiginhandarriti skdldsins i Lbs 1529 4to, 60r—v.

15 Margrét Eggertsdottir, Barokkmeistarinn: List og lerddmur { verkum Hallgrims Péturssonar
(Reykjavik: Stofnun Arna Magniissonar & [slandi, 2005).

16 Katelin Marit Parsons, ,Songs for the End of the World: The Poetry of Gudmundur
Erlendsson of Fell in Sléttuhlid“ (Doktorsritgerd, Haskoli Islands, 2020).

17 Jirgen Beyer, Lay Prophets in Lutheran Europe (c. 1550—1700), Brill's Series in Church
History and Religious Culture 74 (Leiden: Brill, 2017). Beyer fordast ad flokka slikt sem
alpydutru i 1josi pess ad lutherskir prestar attu oft virkan pdtt i dreifingu efnis af pessu tagi.
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bendir 4 ad leerdari gudfradingar hafi ekki endilega synt eins sterkan dhuga
4 skilabodum um komandi 6dr og séknarprestar 4 bord vid Gudmund
Erlendsson.™® Hins vegar var heimsmyndin { grunninn st sama. Eins og
foreldri hlydinna barna sem eru i heettu 4 ad fara sér ad voda purfti Gud
a0 beita ,hris“ eda likamlegri refsingu til pess ad framkalla idran og kenna
farszla hegdun.’ [ samanburdi vid eilifa glotun var jardnesk hegning mis-
kunnsemi ef hin dugdi til pess ad beina salinni aftur 4 rétta braut.

Sponsku visur Olafs Jénssonar 4 Sondum geyma svipada ttlkun
4 tima og tidindum. Skaldid fer ekki dult med ad hann flokkar komu
Spdnverjanna sem ,hirtingu“ um leid og hann upphefur syslumanninn Ara
Magntsson i Ogri fyrir ad hafa skipulagt fjoldamord. Sjaldan er ein baran
stok og Olafur 4 Séndum pradir prenn 6tidindi saman i timar6d mali sinu
til studnings: tvennir skadir smitsjukdémsfaraldrar (fyrst brddasott sem
hafdi gengid um tiu drum 4dur og sidan bdlusétt sem felldi margt yngra
f6lk) og svo skipbrot Spdnverjanna um haustid 1615.2°

Samtenging bolu vid veru skipbrotsmanna & Vestfjordum er gott demi
um framsetningu sem i kvedskap telst nokkud augljéslega til melskulistar
frekar en til upptalningar 4 stadreyndum. Pétt Olafur 4 Sondum hafi halt
fosturbrédur sinum Ara i Ogri fyrir ad hafa 14tid drepa hvalveidimennina
voru til adrar frasagnir sem syndu Ara i midur fogru lj6si.** Med pvi
a0 minna 4 sameiginlega pjaningu sem snerti landid allt (p.e. mannskaeda
faraldra) i upphafi kvadisins (exordium) gaf Olafur vidtakendum sinum
toninn og sendi peim sterk skilabod um ad hann vzri 4 bandi peirra og patt-

18 Beyer, Lay Propbets in Lutheran Europe, 227.

19 Um uppeldisloggjof og husaga sji: Loftur Guttormsson, Bernska, ungddmur og uppeldi d
einveldisold: Tilraun til félagslegrar og ljdfradilegrar greiningar, Ritsafn Sagnfredistofnunar
10 (Reykjavik: Sagnfradistofnun Haskéla Islands, 1983), 77—78.

20 Sji Olafur Davidsson, ,Vig Spénverja 4 Vestfjsrdum 1615 og ,Sponsku visur* eptir sira
Olaf 4 Séndum, Timarit Hins islenzka bkmentafélags 16 (1895): 88—163. Athygli vekur ad
samkvaemt Olafi virdist skipbrot basknesku hvalveidimannanna hafa komid 4 hela bélu-
sottarinnar, en Skardsaranndll feerir hvort tveggja fram i tima til drsins 1616. Oumdeilt er {
dag ad Bjorn Jonsson for dravillt med skipbrot hvalveidimannanna, en hingad til hefur stad-
hafing Skardsarannals verid tekin gild um ad bdlan hafi gengid drid 1616. Eiginhandarrit
Gudmundar Erlendssonar & kvadabok sinni Gigju stydur eindregid framsetningu Olafs
4 atburdardsinni pvi par kemur skyrt fram ad Gudmundur 14 sjilfur milli lifs og dauda i
bélunni 4rid 1615 & Hafsstodum 4 Skagastrond, sja Lbs 1529 4to, 63v.

21 Spdnverjavigin 1615: Sénn frdsaga eftir Jon Gudmundsson larda og Vikinga rimur, Jonas
Kristjansson bjo til prentunar, Islenzk rit sidari alda 4 (Kaupmannahéfn: Hid islenzka
fraeedafélag, 1950).
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takandi i sarsaukanum.>* Til pess ad freeda og sannfara dheyrendur visnanna
um tiltekinn bodskap (p.e. ad mord 4 erlendu hvalveidiménnunum hafi verid
{ samrezemi vid vilja Guds) reyndi Olafur ad hsfda til tilfinninga peirra og er
nidurrédun frasagnarinnar i samreemi vid pad markmid.??

Annilar sem frasagnarform

Rikjandi skodun um anndla sem frdsagnarform hefur verid ad slik skrif
skorti békmenntalega eiginleika og séu tiltclulega 6snortin af tulkun eda
lagfaringu.># Pessi afstada tengist ad einhverju leyti eldri hugmyndum um
uppruna anndla sem sagnfradiritunar i sinni terustu og frumstadustu
mynd; ad peir séu einfaldir minnispunktar um stértidindi sem voru krotud
4 talbyrdinga en préudust med tid og tima i fléknari og skipulagdari fra-
sagnir. [ pessu samhengi var litid 4 anndlaritara sem gagnasafnara en ekki
eiginlega rith6funda. Par sem utkoman veeri ,6békmenntaleg® i edli sinu
atti hun ad vera gagnlegri, hlutlausari og meira traustvekjandi heimild en
lengri og samfelldari rit um sama efni:

The very second-rateness of chronicles gives them a value to the
historian today. The author of a literary history arranged and
selected his facts, working them into his theme. [....] But the chro-
nicler was less selective and although a chronicle is jerky to read it
is a mine of information. A chronicler was not necessarily a man of

great gifts. All he required was an accurate eye and a lively interest

in events.2°

22 Eugene Garver, Aristotle’s Rbetoric: An Art of Character (Chicago: University of Chicago
Press, 1994), 111.

23 Um malskulist { islenskum kvedskap 17. aldar sji: Margrét Eggertsdottir, Barokkmeistarinn,
69—8o0.

24 Ottar Dahl, Grunntrekk i bistorieforskningens metodelere (Oslo: Universitetsforlaget, 1967),
45.

25 R. Lane Poole, Chronicles and Annals: A Brief Outline of their Origin and Growth (Oxford:
Clarendon Press, 1926). Um vidhorf freedimanna til anndla sji: R.W. Burgess og Micheal
Kulikowski, ,The History and Origins of the Latin Chronicle Tradition,“ The Medieval
Chronicle 6 (2009): 153—78.

26 Antonia Gransden, Historical Writing in England: c. 550 to c. 1370 (London: Routledge,
1996/1974), 31.
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Ohatt er ad segja ad fredimenn nélgist ekki lengur annalaritun sem sam-
bjoppun minnisverdra stadreynda i eina samhengislausa heild. Sam-
timavidburdir geta t.d. haft skyr dhrif 4 tdlkun og framsetningu ann-
dlaritara 4 lidnum atburdum.?” Krafa var ekki heldur gerd til sagnfraedinnar
ad hun etti ad birtast i litlausum buningi til pess ad pykja dreidanleg.
A midsldum var tiltslulega algengt ad semja rit um sagnfraedilegt efni i
bundnu méli, m.a. um veraldarsogu.?®

Pad ad rita anndl snerist um val 4 dkvednu formi sem tengist ekki
hefileika eda getu ritarans. Reglulegt anndlahald tidkadist innan
evropskra klausturstofnana 4 middldum og geeti falid i sér e.k. skjala-
gerd stofnunarinnar par sem fj6ldi adila innan hennar kom ad verkinu.?®
Anndlaritarar gitu einnig verid miklir og faerir héfundar og skéld & bord
vid Flodoardus frd Reims (d. 966) kunnu ad beita knéppu frasagnarformi
4 dhrifamikinn hétt til pess ad byggja upp dkvedna mynd af heiminum.3°
Eins og Flodoardus voru margir anndlaritarar 4 middldum jafnframt
prestar eda prestlerdir og hefur Erika Sigurdson bent & ad vinsaldir
annalaformsins 4 Islandi 4 14. 6ld geti einmitt stafad af rikri patttoku
menntadra klerka i ritmenningu pess tima.3* Pé6tt algengast sé ad visa til
anndla sem heimilda um staka veraldlega atburdi metti einnig skilja pd sem
truarlega bokmenntagrein par sem allur jardneskur timi og athafi daud-
legra manna ramast innan sterri hvelfingar eilifdarinnar.

A 16. 61d 13 annalagerd ad mestu nidri 4 [slandi. Skardsarannall markar
upphaf nys timabils fyrir annlaritun & fslandi.3> Bjorn Jénsson 4 Skardsd
héf sennilega anndlaritun 4 timabilinu 1633—38 en leit svo d ad hann veari
ad skrifa i beinu framhaldi af midaldaanndlunum.33 T formila Bjorns 4

27 Sbr. Eldbjgrg Haug, ,The Icelandic Annals as Historical Sources,” Scandinavian Journal
of History 22.4 (1997): 269—70; Elizabeth Ashman Rowe, , The Flateyjarbok Annals as a
Historical Source, Scandinavian Journal of History 27.4 (2002): 239.

28 Sven-Bertil Jansson, Medeltidens rimkronikor: Studier i funktion, stoff, form, Studia Literarum
Upsaliensia 8 (Nykoping: Liromedelforlagen, 1971).

29 M.T. Clanchy, From Memory to Written Record: England 1066—1307 (Oxford: Blackwell,
1993), 100.

30 Sarah Foot, ,Annals and Chronicles in Western Europe,“ The Oxford History of Historical
Writing: Volume 2: 400-1400, ritstj. Sarah Foot og Chase F. Robinson (Oxford: Oxford
University Press, 2012), 350—56.

31 Sigurdson, ,The Church in Fourteenth-Century Iceland,” 66.

32 1A, 35.

33 IA1, 46-47.
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Skardsa kemur skyrt fram ad pad var Porlikur Skulason Hélabiskup sem
hafdi frumkvzdid ad verkinu og bad Bjorn um ad semja annal um innlend
tidindi sem hefist 4 drinu 1400.3% Samkvaemt formadla Bjorns Jonssonar 4
Skardsa ad Skardsaranndl vildu anndlaritarar midaldanna frada landsmenn
um ,,tidindi og tilburdi, sem sked hafa, ekki aleinasta innanlands medal
peirra, heldur og utanlands um alla Nordurdlfu heimsins, eda svo langt
um heiminn, sem peir hafa farid edur fregna fengid.“3> Pessi skilningur 4
anndlsforminu maétadi einnig anndlaritun 4 17. og 18. 61d hja ménnum eins
og Birni.

Annillinn var langt frd pvi ad vera ,nutimalegasta“ formid fyrir ritun
sagnfradinnar 4 drnyold og hefur Ingi Sigurdsson vakid athygli 4 pvi ad i
Evrépu dré ar vagi anndlsformsins 4 svipudum tima og stjarna pess for
aftur ad risa 4 Islandi.3° Annalsformid var ekki sjalfsagt val og beina matti
sjonum betur ad pvi af hverju menntamadur eins og Porlikur Skulason
skyldi vilja taka aftur upp frasagnarform sem svipadi til innlendra midalda-
heimilda og bruadi bilid frd 15. 61d til ndtimans.

Haegt er ad taka undir med Oskari Halldérssyni ad fornmenntastefnan
atti mikilveegan patt i valinu.3” Biskupinn og annalaritarinn talkudu verkid
sem endurreisn gamallar og géfugrar hefdar. Ef vel er ad gdd i formila
Skardsaranndls koma einnig fram adrir og veraldlegri hagsmunir um sam-
skipti vid utlond, t.d. um réttindi gagnvart kaupmonnum og setningu
verslunartaxta. P6tt Bjorn gangi ekki svo langt ad gagnryna einokunar-
verslunarstefnu konungsins kallar hann & samheldni [slendinga gagnvart
kaupmonnum til pess ad verja innlenda hagsmuni par sem anndlar voru
til vitnisburdar um afturfor i peim malum.3® Bjorn hvetur m.a. lesendur
sina til ad nota annalana til pess ad bera saman réttindi Islendinga &
dégum Semundar Jénssonar i Odda og Porvaldar Gissurarsonar vid skert
réttindi 1 verslunarmdlum vid upphaf 17. aldar. Frd pessum sjonarhdli

34 [AL 47

35 IAT 45—46.

36 Ingi Sigurdsson, ,Préun islenzkrar sagnfraedi frd midsldum til samtimans,” Saga 38 (2000):
13-14.

37 Oskar Halldérsson, Bdkmenntir d lerddmsold: 1550—1770, ritstj. Sigurdur Lindal
(Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag, 1996).

38 ,Veldur og i mérgu hverju hér innanlands vanfylgi vor sjilfra og samheldisleysi, en pad
sjaum vér [slendingar, ad samheldi hafa peirra ttlenzku menn (um kaupskapinn ad tala) 4
méti oss.“ 1A ], 48.
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er SkarOsdrannall valdeflandi taki sem synir lesendum hvad einkennir
»okkur® gagnvart umheiminum. Hann er saminn med pad i huga ad tengja
hann beint vid eldri anndla og mynda par med 6slitna heildarfraségn. Ekki
fer & milli mdla ad pessi frasogn 4 ad sndast um haga og bitandi hnignun.

Harmleikurinn fyrir austan

Erika Sigurdson hefur bent 4 ad i islenskum anndlum frd mid6ldum megi
finna ymsar heildstedar frasagnir og 4 petta svo sannarlega einnig vid um
Skardsaranndl.39 Eins og demid sem Sigurdson rekur er atburdardsin tvi-
skipt, en tver frisagnir frd mismunandi timum og st6dum eru settar hlid
vid hlid til pess ad mynda starri heild.4° Anndlsgreinin er pad 16ng ad henni
hefur verid skipt hér i tvo kafla pétt vissulega sé um ad rada 6slitinn prdd i
Skardsaranndl. Textinn er birtur eins og i utgdfu Hannesar Porsteinssonar
en getid er um smavaegilegan ordamun vid adaltexta Hannesar (Lbs 40 fol.)
i nedanmilsgreinum:

Anno 1553. Verdur Eggert Hannesson hirdstjori. Ormur er pd 16g-
madur fyrir nordan, en Erlendur fyrir sunnan.

[ pann tima bar svo vid: Austur 4 landi bjé einn madur, er Bjarni
hét. Hann dtti nokkur piltabdrn vid konu sinni. Bjarni var hvers-
dagslega gefur madur og radvandur, en kona hans sinnissteerri og
malhrépssom. Piltar peirra voru gangfriir, er petta bar vid. Pad
var méltaeki pessarar konu og hétan vid drengina, er peim vard 4
nokkud, edur breyttu af hennar vilja, ad hin sagdist skyldi skera
undan peim skopin. Pessa hatti hennar hugfestu sveinarnir, og
nefndu petta hver4* vid annan. Svo bar vid eitt sinn, er pau hjén
voru ad heyverki, en bornin vid hus ad leik sinum, ad yngri pilturinn
misp6éknadist peim eldra, svo s hinn elzti h6tadi honum ad skera
af hans skop, ef hann gerdi ekki ad. Hinn yngri gegndi pvi ekki, og
fékk hinn sér pd hnif, og lagdi pann yngra nidur, og skar af honum
hans leyndarlim og dé svo pad barnid. Kom pa médirin ad, sd hvad
um var, og vard bzdi hrygg og reid, og slé drenginn pann, sem

39 Sigurdson, ,The Church in Fourteenth-Century Iceland,” 72—74.
40 Sigurdson, ,The Church in Fourteenth-Century Iceland,” 74—75.
41 Lbs g0 fol. (66v): hver] huor.
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barnid skadadi, og vard meira en hin hugdi, svo pad barn d6 og.
Eptir pad kom Bjarni heim frd verki sinu, og leit nii bérnin daud.
Vard honum pd og mjég mikid um, er hann vissi konan hafdi salgad
barninu, en hitt sked af hennar ordbragdi, vard reidur og sl6 konuna
meira4? en skyldi, edur vildi, og d6 svo konan. Kom pd hryggd ad
Bjarna og angur, sagdi ménnum til, hverninn komid veeri, og idradist
verk sins.43

bott saga fjolskyldunnar sé dtakanleg er augljést ad hun likist vissum til-
brigdum pjédsagna. Vid ndnari eftirgrennslan tilheyrir hin stérum og
fjolbreytilegum hépi sagna sem hefur verid flokkadur sem AT 2401/ATU
1343* og ma rekja til fornaldar en stadfering eins og sést i anndlsgreininni
er algengt einkenni sagnagerdarinnar.

William Hansen hefur tekid saman yfirlit um ATU 1343* sem birtist
fyrst i Varia Historia sem rémverski rithfundurinn Claudius Aelianus
tok saman 4 3. 6ld e Kr.44 S6gur af pessari gerd pjédsagna hafa ekki fundist
d0ur i islenskum heimildum.45 ATU 1343* pekkist ekki heldur 4 68rum
Nordurléndum nema i Finnlandi (E 1551) par sem hun birtist i samiskum
pj6dsogum.4°

Sameiginlegi pradurinn i ATU 1343* er ad barn vid leik tekur upp
hnif og hermir eftir athafi fullordinna (oftast slitrun 4 dyri) sem leidir til
dauda annars barns (brédur hins). Framvinda ségunnar er 6lik og Hansen
flokkar s6gurnar i prjii megintilbrigdi.47 I fyrsta tilbrigdinu hrindir petta
af stad kedju daudsfalla innan sému fjélskyldunnar par sem médirin redst
af mikilli heift 4 barnid sem hefur drepid yngri brédurinn en hun gleymir
i uppndmi sinu ad hun er ad bada yngsta barnid med peim afleidingum ad
pad drukknar. M6dirin letur 1ifid (hengir sig) og ad lokum deyr fadirinn ur
sorg. Harmsagan endar med gerd stoku 4 latinu sem lysir hrmungunum.
[ 6dru tilbrigdi sogunnar felur eldra barnid sig i ofni eftir ad hafa drepid

42 Lbs g0 fol. (67v): meira] p6 meir.

43 1A, 132-33.

44 William F. Hansen, Ariadne’s Thread: A Guide to International Tales Found in Classical
Literature (Ithaca: Cornell University Press, 2002), 79—85.

45 Rosa Porsteinsdéttir, munnleg heimild, 30. mars 2021.

46 Marjatta Jauhiainen, The type and motif index of Finnish belief legends and memorates, FF
Communications 267 (Helsinki: Suomalainen tiedeakatemia, 1998), 212.

47 Hansen, Ariadne’s Thread, 82—83.
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yngri brédurinn en médirin banar pvi dafvitandi. T pridja tilbrigdinu er sak-
hzfi barnsins i forgrunni en réttlitur démari laetur unga barnid velja milli
eplis og gulls. Barnid velur hiklaust eplid og synir petta 6tvirett ad barnid
hefur enn ekki proska til pess ad skilja heim fullordinna. Skilabodin eru
pau ad born eigi ekki ad dema samkvamt 16gum fyrr en pau syna getu til
pess ad tengja saman gerdir og afleidingar.

Pjédsagan um Bjarna tilheyrir augljéslega fyrstu gerd ségunnar par sem
modirin radst 4 elsta soninn { tilfinningauppndmi. Pegar horft er adeins til
eldri sagna stendur islenska pjédsagan nokkud sér 4 bati enda er pad gréf
hétun médurinnar um geldingu sem leidir til hérmungarinnar. Hétunin
um ad skada kynfeeri barns einkennir hins vegar hép mun yngri samtima-
sagna um moédur sem talar karuleysislega um ad skera af lim sonarins
vegna hegdunar. Ung déttir hennar hlydir 4 médurina og ner i skeeri til
pess ad gelda yngri brédur sinn dn pess ad hafa hugmynd um alvarleika
malsins. Framvinda ségunnar er ad 6dru leyti eins og i ATU 1343* en Jan
Harold Brunvand hefur flokkad pessa samtimaségn sem nr. 03250 (,The
Mother’s Threat Carried Out®) i skra sinni yfir slikar sagnir.48

[slenska pjodsagan synir ad sognin pekktist pegar 4 arnyold i mjog
svipadri gerd og hefur verid skrdd i dag en hefur ad pvi er virdist ekki ratad
i s6fn evropskra pjédsagnasafnara. Liklegasta skyringin felst i pvi ad sagan
er talsvert gréfari en ATU 1343* um barnid sem sker leikfélaga sinn 4 hals
i slitrunarleik sem potti pé varla prenthaf pegar Grimms-braedur hofu
utgéfu. Peir slepptu henni ur prentudu safni sinu strax drid 1819 eftir ad
hafa birt tvaer ségur af gerd ATU 1343* { frumutgifunni frd 1812 undir
fyrirsogninni Wie Kinder Schlachtens miteinander gespielt haben.49 Oliklegt
er ad enn Shugnanlegra afbrigdi um ofbeldisfulla h6tun médur myndi rata
greidlega 4 prent.

Otti vid 6adgetni i ordferi eda uppeldislega framkomu moédur
vid barn er dberandi i yngri flokkuségnum og ljést ad frisdgnin 4 ad

48 Jan Harold Brunvand, Encyclopedia of Urban Legends, 1. bindi, 2. Gtg. (Santa Barbara, CA:
ABC-CLIO, 2012), 426—27, 752; Ingo Schneider, ,Traditionelle Erzihlstoffe und Erzihl-
motive in Contemporary Legends,“ Homo narrans: Studien zur populdren Erzdblkultur: Fest-
schrift fiir Segfried Neumann zum 65. Geburtstag, ritstj. Christoph Schmitt (New York: Wax-
mann Miinster, 1999), 165—79.

49 Dieter Richter, ,Wie Kinder Schlachtens mit einander gespielt haben (AaTh 2401): Von
Schonung und Verschonung der Kinder — in und vor einem Mirchen der Briidder Grimm,“
Fabula 277.1 (1986): 1—11.
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vera til advorunar en ekki skemmtunar. Langlois farir rék fyrir ad i
natimabuningi feli frasognin m.a. i sér lerdém um skadlega einangrun
modurinnar i uménnunarhlutverki, en i peim gerdum sem hun kannadi
komu hvorki fadir né adrir fullordnir vid s6gu og einkaheimilid i dthverfa-
landslaginu virkar eins og adprengjandi eyja.>°

Vissulega skapa samfélagslegar vaentingar til hinnar vestranu médur
tilefni til pess ad skoda sjénarhél hennar en einangrada og bugada nutima-
konan er ekki til stadar i Skardsdranndl. Sagan hverfist ekki um harm-
leik m6dur, heldur f6dur. I islenskri gerd sogunnar er audséd ad lang-
varandi fjarvera foreldra frd ungum bornum taldist ekki til vanrekslu
enda purftu allir fullordnir ad leggjast 4 eitt vid ad sjd um heyskapinn. Hid
stutta islenska sumar gaf engum grid og foreldrarnir tryggdu atkomu £jol-
skyldunnar med pvi ad vinna tti vid yfir sumartimann.

Ogaetilegt ordfari af hilfu médurinnar um ad skada piltana i refsingar-
skyni undirbyr pd hins vegar illa fyrir einveru saman.>* Pessi dgatni byr i
edlisfari konunnar samkvemt frasdgninni. Petta veit fadirinn vel og reidi
hans { gard eiginkonunnar vegna 6fullkomleika hennar tekur 4 sig ofsa-
kennda mynd pegar hann kemur sidan heim og lemur hana i bradiskasti.
Husagi breytist { mord. Bjarni hefur pegar verid kynntur til leiks sem i
medallagi gédur og héfsamur madur og pvi hlytur sekt hans sem gerandi
ad vega pyngst af ollum.

Raunir Bjarna i Efranesi

Sagan um Bjarna tekur nu dvanta stefnu sem meetti kalla ,islenska
afbrigdid“ par sem na parf ad dema f6durinn en ekki barnid. Eins og i
morgum 6drum birtingarmyndum pj6dségunnar deyr eiginmadurinn svo
sannarlega ur sorg en islenska afbrigdid leggur 6venjulegt mat d pad hvad
felst i slikum 6rl6gum:

Er svo mealt h6fdingjum landsins hafi litizt, hann skyldi ganga um
kring Island og 4 hverja kirkju, og berfaettur 6llum peim timum, er
hann pyldi, med pvi fleira, er pa tidkist i séngum, pvi { pann tima

50 Janet L. Langlois, ,Mothers” Double Talk,“ Feminist Messages: Coding in Women’s Folk
Culture, ritstj. Joan Newlon Radner (Champaign: University of Illinois Press, 1993),
80—97.

51 Sbr. Loftur Guttormsson, Bernska, ungddmur og uppeldsi, 176—78.
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voru skriptir og carinur 4 malum, en ekki alltidum féatlit, edur og
lika, ad peim pétti Bjarni ekki fer af landinu ad fara fyrir sorg og
vilsemi. Bjarni pessi gekk prisvar kringum Island, og um sidir nam
hann stadar { Skagafirdi 4 Skaga, giptist par og bjé. Var hann ei vid
alpydu vidfelldinn, sem ad sja sisorgandi madur. Hann bj6 til dauda
sins margt dr { Efranesi 4 Skaga; attu pau Arndis, kona hans, einn
pilt, sem Jon hét. Hann vard naer 20 dra gamall, og bar svo vid, hann
reri vid sjé i Kelduvik par nidri, hja peim manni, er Gudmundur
hét Ottarsson, og sonum hans premur. Peir voru ordskair og hrak-
malir, sem fadir peirra. Einn tima komu peir fedgar af sjé og fluttu
J6n Bjarnason daudan i land, s6gdu hann brédkvaddan ordid hafa.
Var svo madurinn grafinn, en foreldrum hans féll petta yfrid pungt,
ekki sidur Bjarna; var madur pessi og pa peirra fyrirvinna. D6 pessi
Bjarni litlu sidar, angradur mjog, en Arndis var flutt til Skagafjardar
inn. Var Jén Sigurdsson 16gmadur pd & Reynistad og hafdi syslu i
Skagafirdi. Hann hafdi mdl pad uppi, og var tekinn einn af peim
braedrum, og fékkst ekkert til sanninda edur styrkingar mélinu. Féll
pad mal nidur, en Jén logmadur veitti Arndisi framfzri, medan hin
litdi. Gvendur pessi vard vesell og hans synir, og déu svo 4 peim
hordu drum litlu sidar, sem fleira vegfarandi folk. Pad var til merkis
um landgang Bjarna, ad hann var sifelldlega berfattur, og hann gekk
svo hart um grjét, sem hver einn skéfatadur.5>

Bjorn 4 Skardsd var Skagfirdingur og atla metti ad hann pekkti séguna um
Bjarna i Efranesi ur sinu nerumhverfi. Eins og Hannes Porsteinsson kom
auga 4 var Bjorn Jonsson sjdlfur vid sjorddra 4 Skaga a unglingsdrunum.53
Mjég athyglisvert er ad hann timasetur glap og refsingu Bjarna lathersku
megin vi0 sidaskiptin pvi fullyrdingin um ad h6fdingjar landsins hafi tekid
dkvordun um ,skriftir og karinur® er i senn langsétt og i takt vid fram-
setningu Bjorns 4 valdamissi [slendinga: sektir sem runnu til konungsins
fyrir brot manna voru ekki endilega ,lutherskt“ fyrirbari og vid upphaf
latherska timans mdtti innlenda valdastéttin rdda meiru um sanngjarna
refsingu manna.

52 [AT, 133—34.
53 IAT,28.
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Einn prddur i ségunni um Bjarna i Efranesi sem var ekki hreinn upp-
spuni frd rétum var daudi unga mannsins af épekktum orsékum i r6dri
vid Kelduvik. Eins og lyst var i anndlsgreininni ligu béndi ad nafni
Gudmundur Ottarsson og prir synir hans undir grun um ad hafa ordid
honum ad bana. Var einn énefndur sonur Gudmundar handtekinn en
fedgarnir neitudu stadfastlega s6k og mdlid £éll par med nidur. Vel ma vera
a0 hinn latni hafi heitid Jén Bjarnason og buid i Efranesi eins og segir i
Skardsarannal.

Um pennan kafla i ségunni hefur vardveist merkileg samtimaheimild
sem synir frisdgnina i Skardsiranndl i allt 60ru ljosi. Pad er afrit Gud-
brands Porlikssonar Hélabiskups af bréfi sem hann sendi J6ni Sigurds-
syni l6gmanni 4 Reynistad drid 1611. Gudmundur Ottarsson var leigulidi
Gudbrands og fludi til Hola pad ar til ad leita sér adstodar pvi ad ,sier og
syne sinum vere kient vm mord og manndrap“ vegna dauda mannsins
i r6dri.>% Jon Sigurdsson hafdi haft afskipti af malinu og l4tid handtaka
6nafngreindan son Gudmundar.

Fyrir atbeina Gudmundar skrifadi Gudbrandur bréf til Jéns par sem
hann bad embattismanninn um ad hafa sig haegan og halda ekki manni i
gaesluvardhaldi fyrir gamalt mél sem dsannad veeri ad hefdi verid sakamal.
Af ordalagi Gudbrands ma sja ad atvikid var ekki nysked og hafdi ekki
verid rannsakad sem mord 4 sinum tima. Fadir hins litna mun hafa fallid
fra i millitidinni og ad pvi er virdist dn pess ad hafa dsakad Gudmund um
saknemt athaefi. Orsakir handtékunnar eru ekki reeddar nanar i bréfinu.

[ bréfi Gudbrands biskups er ekki gerd tilraun til ad taka fram fyrir
hendurnar 4 syslumanninum, heldur minnt 4 porfina fyrir sanngjarna
réttarvorslu. Gudbrandur virdist hafa dkvedna samd med Gudmundi og
syni hans sem hann kallar ,heimskar skepnur® og til pess ad kanna malid
betur tok hann skyrslu af Gudmundi og sendi Jéni. Gudmundur sér ad
ungi madurinn hefdi ordid bradkvaddur en ekki ddid med saknemum
hetti. Gudbrandur lét Gudmund lysa atburdardsinni og innti sérstaklega
eftir pvi hvort fjandskapur hefdi komid upp milli fjélskyldnanna en svo
virdist ekki hafa verid.

54 Gudbrandur Porldksson, Bréfabdk Gudbrands byskups Porldkssonar, Jén Porkelsson og Pall
Eggert Olason bjuggu til prentunar (Reykjavik: Hid islenzka békmenntafélag, 1919—42),
586—87.
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Vissulega geti Gudmundur hafa logid til um hvernig dauda ndgranna-
straksins bar ad, en ekkert utilokar ad ungi madurinn hafi skyndilega
hnigid nidur med peim hetti sem Gudmundur lysir. Af lysingu Bjorns
Jonssonar ad dema fengu mennirnir 4 sig 6ord fyrst og fremst vegna
almennrar framkomu sinnar en ekki vegna sjianlegra dverka, 6samraemis i
framburdi eda pekktrar dstzdu sem hefdi gefid tilefni til pess ad dkaera pd.
Sagan er harmleikur en pad sem atti sér stad er p6 ekki endilega manndrap.

Jon Sigurdsson l6gmadur (um 1565—1635) var syslumadur i
Skagafjardarsyslu frd drinu 1602 en kjorinn logmadur nordan og vestan frd
1606. Samkvemt Skardsdrannal hafdi Jon frumkvaedid ad pvi ad taka malid
upp eftir dauda Bjarna sem passar vid lysingu Gudbrands. Skardsdrannall
nefnir ad ekkjan hatfi verid flutt ,til Skagafjardar inn“ par sem Jén sd um
framfeerslu hennar. Atla metti ad pad hafi verid fyrir hennar beidni ad
rannsékn héfst 4 orsék dauda unga mannsins. Par sem anndlaritarinn
Bjorn Jénsson missti fodur sinn sem drengur 4rid 1582 og var eftir pad 4
framferi Sigurdar Jénssonar, f6dur Jons Sigurdssonar, er nokkud 6ruggt ad
Bjorn hefdi vitad af pvi ef ekkjan hefdi komid til Reynistadar { embaettistid
Sigurdar (d. 1602) en hann var fyrirrennari Jéns i syslumannsembaettinu
og bjé somuleidis & Reynistad.

Bréfabdk Gudbrands Porldkssonar afhjapar innra dsamrami { atburda-
rasinni eins og hun birtist i Skardsdranndl. Ef fadir mannsins sem lést i
rédri var pegar ordinn husrddandi og fadir tveggja pilta fyrir austan drid
1553 en dé ad pvi virdist milli 1602 og 1611 hlytur hann ad hafa latist i
hdrri elli. Ekki var algengt fyrir islenskan karlmann ad ganga i hjéna-
band eda komast i tolu beenda fyrr en 4 fertugsaldri og pannig vari hann
ventanlega feeddur um eda fyrir 1520.55 Ekki eru til gogn um medallifs-
lengd islenskra leigulida 4 16. 6ld en til samanburdar matti nefna ad i
allri Skagafjardarsyslu voru ekki nema tiu menn 4 lifi yfir 8o dra aldri i
manntalinu 1703 og var adeins einn peirra med hisbondastodu en sjé voru
flakkarar eda sveitarémagar. Pad ad Gudmundur Ottarsson var enn leigu-
1idi Gudbrands Porlikssonar pegar rannséknin héfst um 1611 er visbending
um ad malid sé liklega frd um 1600 og ad Bjorn Jonsson greini rétt frd
pegar hann segir ad fadirinn hafi ddid ,litlu sidar” og ad mddirin hafi verid
flutt til Reynistadar { kjolfarid.

55 Sbr. Loftur Guttormsson, Bernska, ungddmur og uppeldi, 104—19.
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Sambraedingur ATU 1343* vid s6gu béndans 4 Skagastrond hlytur ad
vera framlag 17. aldar Islendings. Gudmundur Ottarsson og synir hans voru
enn 4 lifi 1611 en i s6gunni um Bjarna i Efranesi kemur fram ad peir déu ar
vesold eftir ad mdlid féll nidur. Kvittur komst hugsanlega 4 kreik i kjolfar
rannséknanna um ad bondinn sem missti soninn hefdi verid med Shreint
mjol i pokahorninu en framsetningin i Skardsarannadl virdist ad miklu leyti
koma fra Birni Jénssyni sjalfum sem laetur tvaer élikar harmségur mynda
eina skyra heild. Orlog priggja sona Bjarna speglast i 6rlogum priggja sona
Gudmundar Ottarssonar alveg eins og 6rlég Bjarna speglast i 6rlogum
Gudmundar.

Astzda pess ad Bjorn Jonsson letur raunaségu Bjarna hefjast um
midbik 16. aldar geeti e.t.v. verid su ad skriftaganga milli kirkna paetti teep-
lega traverdug refsing fyrir makavig i latherskum sid. Par sem sagan um
Bjarna i Efranesi 4tti ad hefjast i Skalholtsbiskupsdami pyrfti skriftaganga
Bjarna ad byrja fyrir 1540 ef refsingin kaemi frd kirkjuyfirvoldum. Svo
gamalt var mdlid 4 Skagastrond augljoslega ekki en med pvi ad stadsetja
glap Bjarna 4 stuttri biskupstid Marteins Einarssonar (1549—57) gat Bjorn
Jonsson notfeert sér 6rprongt gljufur milli gamals og nys tima.

Vidtokur ATU 1343* og ségunnar um Bjarna i Efranesi

Margt i Skardsirannal kemur beint tr munnlegri geymd.5® Stadan er pé
orlitid floknari pegar kemur ad ATU 1343* pvi visan 4 latinu sem fylgir
stundum ATU 1343* pekktist einnig 4 fslandi i gerd sem hafdi pegar verid
prentud i erlendum békum. T Lbs 1055 4to birtist latneska stakan (distikor)
dsamt islenskri pydingu:

Sus, pueri bini, puer unus, Nupta, maritus,

Cultello, Lympha, fune, dolore cadunt.

Svin, tvo Sveina, ungbarn enn, egtavif og huflbéndan,
hnifur, vatzlaug, heinginginn, hattust sorginn deyda vann.57

[slenska pydingin er annars okunn en geti leynst vidar { handritum. Lbs
1055 4to er eftirrit tynds handrits med hendi séra Jéns Olafssonar ad
Lambavatni 4 Raudasandi (1640/1641—1703) sem Jén skrifadi 4 drunum

56 Sbr.IAT, 33.
57 Lbs 1055 4to, 3v.
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1692—96 og gaf dottur sinni Hollu (1676—eftir 1703) i brudargjof. Var
handrit Jons uppskrift 4 eiginhandarriti eftir Gudmund Erlendsson 4
kvadabdkinni Gigju frd drinu 1654. Pad handrit Gudmundar var i eigu
Margrétar Gudmundsdéttur og Jons Illugasonar en pau voru déttir og
tengdasonur skaldsins.’®

Presturinn Markds Eyj6lfsson sem skrifadi upp handrit Héllu Jéns-
déttur vandadi sig vid verkid og virdist hafa tekid upp allt efni sem var i
pvi. A f. 3v skrifadi Markus upp ymsar stokur sem voru i handriti Hollu,
par @ medal latnesku stékuna og islensku pydinguna. Ad minnsta kosti
tvaer stokur eru eftir Gudmund Erlendsson (,Jests um heilt hus® og
,Bornin min par viti 4 von) en ein virdist vera eftir Jén Olafsson (,Skoda
hvad hér skrifad stir®).59

Prentmidlun dtti stéran hlut i dreifingu ATU 1343* innan Evrépu.
Elsta demid sem Hansen nefnir par sem latinustakan birtist ordrétt 4
prenti eins og i Lbs 1055 4to finnst i Lectiones Memorabiles Et Reconditae
eftir Johannes Wolf (Lauginen: 1600).%° Oftast fylgjast stakan og sagan ad
i prentudum békum en stundum birtist stakan ein og sér til uppfyllingar
eins og 1 Lbs 1055 4t0.%* Islenski pydandinn hefdi p6 vaentanlega purft ad
pekkja fris6gnina til pess ad skilja visuna sem er mjog kjarnyrt lysing 4
harmleiknum. Par sem latinan er tiltlulega einfold gaeti visan hafa verid
notud til latinukennslu enda inniheldur Gigja margt efni sem er sérstaklega
snidid ad uppeldi barna.

ATU 1343* barst til Islands i prentudu formi { sidasta lagi um midbik 17.
aldar, sennilega fyrr. Skritlusafnid AM 124 8vo vardveitir islenska pydingu
i 6bundnu mali undir fyrirségninni , Eitt hriggelegt tilferle” (41r) 4 afbrigdi
par sem hépur systkina hermir eftir f6durnum sem sldtrar kalfi. Hépurinn
felur sig i ofninum eftir ad hafa skorid eitt barnid 4 hils en médirin kyndir
upp i ofninum og pau kafna 4 medan hun og ndgrannarnir leita ad peim.
Pad atvik 4 ad hafa gerst drid 1540 ndlegt ,Anaberga“ og kemur sam-
kvaemt handritinu ar safni eftir Johann Finchelius. Skrifari AM 124 8vo
var presturinn Grimur Bergsveinsson (um 1597-1669) sem setti saman
handritid 4 timabilinu 1635—69 og studdi sig vid ymis erlend rit sem voru
58 Um samband Gigjuhandritanna sjd Parsons, ,Songs for the End of the World,* 167—214.
59 Sjd ndnar Parsons, ,Songs for the End of the World,* 176—81.

60 Hansen, Ariadne’s Thread, 84.

61 T.d. Celander [Johann Georg Gressel], Verliebte-Galante / Sinn-Vermischte und Grab-
Gedichte (Hamburg: Christian Liebezeit, 1719), 373.



TIL PESS ERU ILL DAMI AD VARAST PAU 245

til hér 4 landi 4 peim tima.®> Saga médurinnar sem hétadi ad gelda syni sina
virdist ekki hafa pekkst vida 4 prenti svo vitad sé. Ekki er p¢ utilokad ad
hdn hafi dreifst um Evrépu i prentudum friségnum med svipudum heetti
og skritlurnar i AM 124 8vo.

Pad ad ATU 1343* pekktist i ymsum 6likum afbrigdum 4 drny6ld dréd
ekki par med ar heimildargildi fyrir vidtakendur. Brynjélfur Sveinsson atti
afrit Skardsiranndla frd um 1641—42 (Lbs 40 fol.), en Hannes Porsteinsson
rekur feril handritsins vandlega i inngangi sinum ad Skardsiranndl.®3
A spéssiu 4 Lbs 40 fol. hefur verid beett vid athugasemd eda samantekt
um ségu Bjarna i Efranesi: ,Hredelegt Bridraedis Jllvyrke 4 Bérnum og
konu.“%4 J6n Arason i Vatnsfirdi fékk einnig handritid ad lani og studdist
augljoslega vid pad i anndl sinum pegar hann ritadi anndlsgreinina fyrir 4rid
1553: ,Drap eitt barn annad fyrir austan, médirin sidan pad barn, madurinn
sidan konuna sina.“®5 Ekki verdur farid hér { heildarathugun 4 vidtokum
ATU 1343* i handritum Skardsdranndls og afleiddra anndla, enda var ann-
all Bjorns 4 Skardsd geysilega dhrifamikid rit fyrir anndlamenningu sidari
alda.®® Vidbrogd leerdémsmanna & 17. 61d syna p6 ad vidtakendur hofnudu
ekki frasogn Bjorns Jonssonar af atburdunum og fundu séguna um kedju
morda innan sému fj6lskyldunnar jafnvel anndlsverdari en framhaldid 4
Skagastrond.

Stakar anndlsgreinar eda frasagnir innan peirra gitu stundum breyst
i sjélfsteda texta { medférum skrifara. Pannig birtist sagan um Bjarna i
Efranesi i heilu lagi til uppfyllingar i Lbs 1172 4to (135r—v) undir fyrir-
sogninni ,So ad pefle Bladsyda verde ei aud, pa er petta Epterfilgande,
pui til pef} Eru ill deeme ad varast pau.” Par kemur ekki fram ad sagan sé
annalsbrot en inngangurinn er fimlega adlagadur ad samhenginu.®? Ad
60ru leyti hlytur textinn i Lbs 1172 4to ad koma meira eda minna beint
tr Skardsaranndl. I fyrirsogninni kemur ekki fram hvort skrifarinn telur
62 Mariane Overgaard, ,AM 124 8vo: En islandsk schwank-samling,“ Opuscula 7 (1979):

268—317.

63 IAT, 37—4o0.

64 Lbs 40 fol. 66v. Athugasemdin er liklega med hendi Hannesar Bjérnssonar (d. 1704).

65 IATII, 44, sbr. 1A T, 38—30.

66 Athyglisvert er ad Jon Olafsson & Lambavatni skrifadi upp Skardsérannal 4rid 1676 (Rask

47) 11j6si tengsla Jons vid Lbs 1055 4to (sjd ad framan).

67 »Anno 1553 pa war Eggert Hannesson hjrdstiére jfer Jslande og Syslumadur yfer Gull-

bringu sjslu. a perm tyma bar so wid ad austur a lande bi6 eirn madur er Biarne hiet.“ Lbs
1172 4to, 135t
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sannleiksgildi frasagnarinnar sérstaklega mikid en framsetning hér er fyrst
og fremst sem demisaga um 6gefumanninn 4 Skagastrond. Fast 4 eftir
fylgir Gnys @vintyri (ff. 136r—38v) sem er deemisaga pydd Gr midensku.%®

Taka md undir med skrifaranum i Lbs 1172 4to ad sagan hefur eigin-
leika sjélfstedrar demisdgu og notar dhugnadinn til pess ad flytja vid-
vorunarbodskap um alvarlegar afleidingar pess ad missa stjorn 4 skapinu
gagnvart peim sem manni bar skylda til ad ala upp og aga. Husagi var
vissulega i hondum husbéndans en dtti ad endurspegla guddémlega
umhyggju fyrir legra settu heimilisfélki og par med madtti aldrei stiga yfir
morkin milli yfirvegadrar hirtingar og ofbeldis.®? Keimlikan bodskap ma
finna i samtimas6gum um médurina sem hoétar eigin barni geldingu par
sem hun missir polinmzadina og beitir andlegu ofbeldi i stad pess ad huga
a0 proskaferli barnsins og styrkja pad til pess ad standa 4 eigin f6tum. Svik
heimilisf6durins eru pé enn alvarlegri par sem i lutherskum sid atti hann
ad studla ad sdluhjélp fj6lskyldunnar. Hann leyfir skadlegri breytni ad vid-
gangast hjd konu sinni i stad pess ad dminna hana og pegar pessi hegdun
leidir til dauda barna peirra hjélpar hann henni ekki til pess ad idrast og
fa par med sdlarfrid og himnavist, heldur sler hana i hel. Saga Bjarna i
Efranesi er ,illt deemi“ um mann sem bregst hlutverki sinu sem héfud fjol-
skyldunnar og getur adeins med vilangri idran batt fyrir brotid.

Hugsanlegt er ad ATU 1343* hafi borist til Islands fyrir sidaskipti i
formi daemisogu sem hefur ekki vardveist. Eins og Asdis Egilsdéttir bendir
4 er 6hugnadurinn i drnyaldaranndlum pé oft annars edlis en i demisdgum
og jarteiknalysingum frd midoldum.”® I eldri verkum gat Shugnadur verid
vettvangur til pess ad syna miskunn Guds og adstod dyrdlinganna og
framkalla pannig von og gledi hji lesendum, en svoleidis vidsnuningur
4 astandinu var ekki i anda luthersks rétttranadar 17. aldar og finnst svo
sannarlega ekki i ségunni um Bjarna.

Skardsaranndll var fyrst gefinn at i tveimur atgdfum 4rid 1774 i Hrapps-
ey. Onnur peirra var ztlud islenska markadnum en hin var vegleg tvimalatt-
géfa i tveimur bindum 4 islensku og latinu. I badum Hrappseyjaratgafunum

68 Sjd Jeffrey S. Love, Beeke Stegmann og Thomas Birkett, ,Gnys avintyr,“ Opuscula 14
(2016): 25—87.

69 Loftur Guttormsson, Bernska, ungdémur og uppeldi, 58—59.

70 Asdis Egilsdéttir, ,,Jarteinir eda furdur, huggun eda 6tti,* Ahrl'fLu’thers: Sidaskipti, samfélag
0g menning i 500 dr, ritstj. Hjalti Hugason, Loftur Guttormsson og Margrét Eggertsdottir
(Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag, 2017), 263—75.
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stendur ,Keblavik (Kellduvik)“ fyrir Kelduvik i islenskunni en adeins
»Keblavich“ i latneskri pydingu.”* Lesbrigdid gerir pad ad verkum ad pad
er tilt6lulega audvelt ad pekkja texta sem nota elstu prentdtgifuna til
grundvallar.

Hrappseyjarprentsmidjan markar timamoét i islenskri atgdfuségu,
enda fyrsta ,veraldlega® prentsmidjan 4 Islandi sem var hvorki i eigu
biskups né biskupsstdls. Prentatgifurnar félu jafnframt i sér vatna-
skil 1 midlun Skardsdrannals og notkun hans sem frediheimildar um
sogu Islands 4 lerdémsold. Jon Espélin tok t.d. soguna um Bjarna i
Efranesi upp i drbakurnar sinar dn pess ad tilgreina sérstaklega drtal eda
heimild en hann hefur greinilega studst vid texta anndlsgreinarinnar ur
Hrappseyjaratgdfunni par sem hann stadsetur meinta mordid i Keflavik:

Skriptir voru pd enn brukadar pegar menn fellu { stérmeeli, bar pat
til stundum at peer vor skipadar med imislegum hztti, svo sem pd
giordi Marteinn biskup Biarna nockrum fyrir austann; en pat bar
svo til um pann Biarne, at kona hans var malgifr mikil, oc hafdi
vond ord fyri bérnum peirra, svo par af orsakadist at hinn eldri
sveinnin lagdi hinn yngra nidr, er han var ei vid, oc skar af hénum
kynsliminn, svo hann d6, en konann bardi pann til bana er hun
kom at, og svo Biarni konuna, pvi hénum vard heldr til skapbradt
er hann vissi tveggia sveinanna bana af henni stadid hafa; var peim
Biarna bodid at ginga kringum Island, oc 4 hveria kyrkiu, oc ber-
feettr pd er hann pyldi, enn hann pétti ecki feer at fara utlegr af
landi fyrir dngrsemi, er pat meelt at Biarni hafi géngid prem sinnum
kringum allt land, oc numid stadar i Skagafyrdi, oc qvanst par oc
buid, enn verit jafnan sem syrgiandi; hann bi6 at Efranesi & Skaga,
oc hét Arndys kona hans, enn Jén sonr peirra, sd er tlad var at
Gudmundr Ottarsson oc synir hans hefdi myrdann i Keblavik 4 sio;
ecki vard pat pé sannad, pé milit veeri frammi haft.7>

71 Bjorn Jénsson, Annalar Bigrns a Skardsa SIVE ANNALES BIORNONIS DE SKARDSA.
EX MANUSCRIPTIS INTER SE COLLATIS CUM INTERPRETATIONE LATINA,
VARIANTIBUS LECTIONIBUS, NOTIS, ET INDICE (Hrappsey, 1774—75), 202—03;
Bjorn Jonsson, Annalar. Pess froma og velvitra Saaluga Bigrns Jonssonar d Skardsaa Fordum
Lggrettumanns { Hegranes-Syslu (Hrappsey, 1774), 101.

72 Jén Espélin, Islands Arbekur i sogu-formi, 4. bindi (Kaupmannahdfn: Hid Islendska Bok-
mentafélag, 1821—55), 103.
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Endurségn Jons Espodlins 4 ségu Bjarna i Efranesi er athyglisverd tilraun til
ad aftengja texta vid undirliggjandi bodskap eda heimsmynd. Ahersla Jéns
er fyrst og fremst 4 refsingu Bjarna sem sogulega stadreynd sem tengist
4 engan hitt harmleiknum 4 Skagastrond. Ef vel er ad gdd er démsvaldid
i frasogn Bjorns i Skardsiranndl alfarid i hondum ,h6fdingja landsins®
og veraldlegir embzttismenn eru settir i hlutverk pess ad dkveda hvers
konar yfirbét muni duga til sdluhjilpar Bjarna og hreinsun samfélagsins.
Pessu hafnar Jon enda var pad aldrei i verkahring embattismanna ad taka
dkvordun um skriftir sem slikar en hann tulkar pad pannig ad latherski
biskupinn hafi gert einstaka undantekningar 4 peirri meginreglu ad menn
pyrftu ekki ad gera yfirbét fyrir syndir sinar. Enginn vafi liggur hins vegar
4 pvi ad Marteinn Einarsson var sannferdur sidbétarmadur pétt hann hati
ekki endilega verid sannferdur um tilkall danska konungsins til tekna
kirkjunnar og vard par med umdeildur i biskupsstélnum.”3

Dzmisagnaeinkenni sdgunnar hverfa i medferd Jéns en hann hafnar
tengingu Skardsdranndls milli gleepa og hlutskiptis sakamanna. Obéta-
madurinn er horfinn Ur textanum og fjallad er ni um gedbrigdadstand
Bjarna sem mildandi pdtt i refsingu hans frekar en um silardstand hans
i troarlegri merkingu. Poétt kirkjan sem stofnun fdi vissulega beinni
umfjéllun hér en hjd Birni, er 6hatt ad segja ad endurségn Jons sé demi
um breytt vidhorf til sagnaritunar sem kalladi 4 skyrari adgreiningu milli
hins heilaga og hins veraldlega.

Svipada tdlkun 4 s6gu Bjarna i Efranesi er ad finna i umfjoéllun um
anndlsgreinina 4 20. og 21. 6ld. Sem demi md nefna ad i attfredigagna-
grunninum [slendingabdk (https://islendingabok.is) ma finna allar helstu
nafngreindar persénur frisagnarinnar, p.e. pau Bjarna i Efranesi, Arndisi,
Jon Bjarnason og Gudmund Ottarsson. I ferslunum um pé Bjarna, Jén
og Gudmund er rakin égzfusaga fjdlskyldunnar i adgreindum koflum i
hnitmidudu méli sem dregur ur allri tengingu milli atburdanna. Bjarni er
skradur sem ,sakamadur og bondi i Efranesi, Skag.“ og baett er vid ad ,eldri
sonur hans skar undan yngri brédur sinum svo hann fékk af pvi bana.*
Undir nafn Gudmundar Ottarssonar er hins vegar skrad ad hann ,myrti

73 Kristjan Valur Ingélfsson, ,Silmakver Herra Gisla 1558: Kvedskapur eda kirkjupolitik> T4/
beidurs og bugbdtar: Greinar um triiarkvedskap fyrri alda, ritstj. Svanhildur Oskarsdéttir og
Anna Gudmundsdéttir (Reykholt: Snorrastofa, 2003), 145—60.
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liklega, dsamt sonum sinum premur, Jén Bjarnason son Arndisar er var 4
framfeeri hja Joni Sigurdssyni I6gmanni 4 Reynistad.*

Mikilveg undantekning i vidtokusogu ATU 1343* 4 Islandi finnst
i grein eftir Matthias Vidar Seemundsson um refsingar & drny6ld. Pott
hann hafi ekki vitad um tenginguna vid erlendar ségur ndlgadist hann ann-
dlsgreinina sem samfellda friségn Bjorns 4 Skardsd og fjalladi um hana &
peim forsendum. Hann lagdi ekki mat 4 heimildargildi stakra fullyrdinga,
heldur vakti athygli & pvi hvernig anndlsgreinin myndar 6rofa heild um
afleidingar pess ad bana eigin maka:

Bjarni ték ut sina refsingu fyrir konudrdpid. Lif hans vard ad
skriftamdlum til dauda. Braedi hans eina dagstund, éhéfleg utris,
leiddi til @vilangrar égefu, sem lagdist 4 allt hans f6lk; hann og hans
kyn var mad af jordu. Pennan skilning ma lesa ur frasogn anndlsins;
sd sem drepur annan mann getur ekki komist undan démi; hann
getur engrar miskunnar venst hvad sem h6fdingjum landsins list.
Og sjalfur er hann latinn taka 4t déminn. (...) Sa sem drepur ndunga
sinn vegur ad rétum eigin lifs.74

[ samanburdi vid opinbera aftoku var skriftaganga 4 berum fétum um
[sland tiltslulega mild refsing en hun dugdi ekki til ad hreinsa sekt Bjarna.
bott Bjarni hafi sé9 eftir konumordinu alla vi, gat hann aldrei hlotid upp-
reisn aru 6druvisi en med stddugri idran og urdu pad hans 6rl6g ad verda
a0 lifandi demi um slikt.

Nidurstodur

bott anndlar einkennist af knéppum og einféldum stil mynda peir ramma
utan um frisagnir sem endurspegla heimsmynd og vidhorf annalaritaranna
og vidtakenda peirra. Anndllinn er dkvedid frisagnarform og brynt er
a0 skilja félagslegt og menningarlegt hlutverk pess, og ekki sist af rann-
soknarsidferdislegum dsteedum.

Dazmid i pessari grein er sérstett ad pvi leyti ad hagt er ad tengja anndls-
greinina i Skardsdranndl vid raunverulegt atvik annars vegar og sagnagerd
hins vegar. Pritt fyrir ad annalsgreinin lysi atburdum sem gerdust ad ein-

74 Matthias Vidar Seemundsson, ,Skal haegri hond af hoggvast: Um glaepi og refsingar 4 Is-
landi,“ Morgunbladid (28. april 1990): 5.



250 GRIPLA

hverju leyti i neersamfélagi anndlaritarans er jafnframt um ad reeda afbrigdi
af ségu sem pekktist vidar i Evropu en ekki sagnfrediritun i natimalegri
merkingu.

Ljost er ad kveikjan ad anndlsgreininni var daudsfall ungs manns i
Skagafirdi um eda fyrir 1600 sem sumir téldu vera manndrdp dn pess ad
negar sannanir legju fyrir i mdlinu. Andlatid var afall fyrir fjélskylduna en
einnig fyrir nersamfélagid og rimadi illa vid heimsmynd par sem verald-
legir og andlegir valdhafar ttu ad tryggja réttvisi i landinu.

Annilsgreinin eydir allri dvissu um pad hvort haegt veri ad komast
upp med svo alvarlegan gleep og manndrip og synir hvernig allir saka-
menn muni ad lokum fid makleg malagjold. Pott veraldlega réttarkerfinu
hafi ekki tekist ad sanna sekt Gudmundar Ottarssonar og sona hans, hafi
peir verid demdir af nittdrunni til ad hrokklast frd bui sinu og farast i
halleerum. Béndinn 4 Skagastrond hafi aftur 4 moéti aldrei notid réttleetis
mali sonarins vegna pess ad hann var sjélfur 6bétamadur sem var sekur um
konudrdp. Asckunin er fjarstaedukennd en varpar dbyrgdinni af innlendum
embattismonnum 4 ndnustu adstandendur férnarlambsins par sem 6bdta-
madur getur ekki vaenst gefu eda réttlatis i sinu jardneska lifi.

Framvindan i s6gunni um Bjarna i Efranesi er med talsvert 6drum brag
en i hinum gerdum ATU 1343%*, en pungamidjan er dfram spurningin um
sekt og sakleysi. Hinn seki fadir er enginn skirkur heldur hvunndags-
béndi sem vidtakandinn getur mogulega samsamad sig ad einhverju leyti.
Idran hefur ordid ad evistarfi hans og tulka meetti sogu hans sem lutherska
deemiségu sem hvetur til thugunar og beaetts lifernis hja vidtakendum.



TIL PESS ERU ILL DAMI AD VARAST PAU 251

HEIMILDIR
HANDRIT

Stofnun Arna Magmniissonar { islenskum fredum, Reykjavik

AM 103 8vo
AM 124 8vo

Handritasafn Landsbdkasafns Islands — Hdskdlabdkasafns, Reykjavik

Lbs 40 fol. Lbs 1172 4to
Lbs 1055 4to Lbs 1529 4to

Den Arnamagnaanske Samling, Institut for Nordiske Studier og Sprogvidenskab,
Kgbenhavns Universitet, Kaupmannahofn

Rask 47

FRUMHEIMILDIR

Bjorn Jénsson, Annalar Bigrns a Skardsa SIVE ANNALES BIORNONIS
DE SKARDSA. EX MANUSCRIPTIS INTER SE COLLATIS CUM
INTERPRETATIONE LATINA, VARIANTIBUS LECTIONIBUS, NOTIS,
ET INDICE. Hrappsey, 1774—75.

Bjorn Jénsson, Annalar. Pess froma og velvitra Saaluga Bigrns Jonssonar d Skardsaa
Fordum Lggrettumanns { Hegranes-Syslu. Hrappsey, 1774.

Celander [Johann Georg Gressel]. Verliebte-Galante / Sinn-Vermischte und Grab-
Gedichre. Hamburg: Christian Liebezeit, 1719.

Gerhard, Johann. Fimmitiu beilagar hugvekjur: Meditationes sacrae. Pérunn Sigurdar-
déttir sa um dGtgifuna. Reykjavik: Bokmenntafredistofnun Haskéla Islands,
2004.

Gudbrandur Porldksson. Bréfabok Gudbrands byskups Porldkssonar. Jon Porkelsson
og Pall Eggert Olason bjuggu til prentunar. Reykjavik: Hid islenzka bok-
menntafélag, 1919—42.

Gudmundur Erlendsson. Historia. Pijnunnar og Daudans Drottins vors Jesu Christi.
Epter Textans einfallre Hliodan /i sig Psalmum yferfaren. Holar, 1666.

[A = Anndlar 1400—1800. Hannes Porsteinsson, Jén Jéhannesson, Pérhallur
Vilmundarson og Gudrin Asa Grimsdéttir bjuggu til prentunar. Reykjavik:
Hid islenzka bokmenntafélag, 1922—88.

Jon Espolin. Islands Arbekur 1 sogu-formi. Kaupmannahofn: Hid Islendska Bok-
mentafélag, 1821—55.

Oddaanndlar og Oddverjaanndll. Eirikur Pormédsson og Gudran Asa Grimsdottir
bjuggu til prentunar. Reykjavik: Stofnun Arna Magntissonar 4 Islandi, 2003.

Spdnverjavigin 1615: Sénn frdsaga eftir Jon Gudmundsson larda og Vikinga rimur.



252 GRIPLA

Jénas Kristjansson bjé til prentunar. Islenzk rit sidari alda 4. Kaupmannahéfn:
Hid islenzka fraedafélag, 1950.

Steinunn Kristjinsdéttir, Sigrun Hannesdottir og Magnea Dis Birgisdottir.
,Dysjar hinna demdu: Afangaskyrsla 2018.“ Reykjavik: 2018.

FRADIRIT

Asdis Egilsdottir. ,Jarteinir eda furdur, huggun eda 6tti.“ Abrif Liithers: Sidaskipti,
samfélag og menning i 500 dr. Ritstj. Hjalti Hugason, Loftur Guttormsson og
Margrét Eggertsdottir. Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag, 2017, 263—75.

Beyer, Jirgen. Lay Propbets in Lutheran Europe (c. 1550—1700). Brill’s Series in
Church History and Religious Culture 74. Leiden: Brill, 2017.

Brunvand, Jan Harold. Encyclopedia of Urban Legends. 2. tg. Santa Barbara, CA:
ABC-CLIO, 2012.

Burgess, R.W. og Micheal Kulikowski. ,The History and Origins of the Latin
Chronicle Tradition.“ The Medieval Chronicle 6 (2000): 153—78.

Clanchy, M.T. From Memory to Written Record: England 1066—1307. Oxford:
Blackwell, 1993.

Cook, Robert. ,The Chronica Carionis in Iceland.“ Opuscula 8 (1985): 226—63.

Dahl,  Ottar.  Grunntrekk 1  bistorieforskningens — metodelere. ~ Oslo:
Universitetsforlaget, 1967.

Foot, Sarah. ,Annals and Chronicles in Western Europe.“ The Oxford History
of Historical Writing: Volume 2: 400—1400. Ritstj. Sarah Foot og Chase F.
Robinson. Oxford: Oxford University Press, 2012, 346—67.

Garver, Eugene. Aristotle’s Rhetoric: An Art of Character. Chicago: University of
Chicago Press, 1994.

Gransden, Antonia. Historical Writing in England: c. 550 to c¢. 1370. London:
Routledge, 1996/1974.

Hansen, William F. Ariadne’s Thread: A Guide to International Tales Found in
Classical Literature. Ithaca: Cornell University Press, 2002.

Haug, Eldbjgrg. ,The Icelandic Annals as Historical Sources.” Scandinavian Jour-
nal of History 22.4 (1997): 263—74.

Hermann Pélsson. Eftir pjédveldid: Heimildir anndla um islenzka sogu 1263—098.
Reykjavik: Heimskringla, 1965.

Ingi Sigurdsson. ,,Préun islenzkrar sagnfradi frd midsldum til samtimans.” Saga
38 (2000): 9—32.

Jansson, Sven-Bertil. Medeltidens rimkronikor: Studier i funktion, stoff, form. Studia
Literarum Upsaliensia 8. Nykoping: Liromedelforlagen, 1971.

Jauhiainen, Marjatta. The type and motif index of Finnish belief legends and
memorates. FF Communications 267. Helsinki: Suomalainen tiedeakatemia,
1998.

Jon Steffensen. ,Bolusott & Islandi.“ Menning og meinsemdir: Ritgerdasafn um



TIL PESS ERU ILL DAMI ADb VARAST PAU 253

mGtunarsogu islenzkrar pjddar og bardttu bennar vid hungur og séttir. Reykjavik:
Sogufélagid, 1975, 275—319.

Kristjan Valur Ingélfsson. ,Sdlmakver Herra Gisla 1558: Kvedskapur eda kirkju-
politik? Til heidurs og hugbdtar: Greinar um triarkvedskap fyrri alda. Ritstj.
Svanhildur Oskarsdéttir og Anna Gudmundsdéttir. Reykholti: Snorrastofa,
2003, 145—60.

Langlois, Janet L. ,Mothers’ Double Talk.“ Feminist Messages: Coding in Women’s
Folk Culture. Ritstj. Joan Newlon Radner. Champaign: University of Illinois
Press, 1993, 80—97.

Lavender, Philip. ,Timur, “The Wrath of God’: An Unknown Source of Odd-
verjaannall and the Vindication of a Tyrant in Ambdles saga and Ambales
rimur.“ Gripla 31 (2020): 125—58.

Loftur Guttormsson. Bernska, ungddmur og uppeldi d einveldisold: Tilraun til félags-
legrar og ljdfradilegrar greiningar. Ritsafn Sagnfradistofnunar 10. Reykjavik:
Sagnfradistofnun Héskola [slands, 1983.

Love, Jeffrey S., Beeke Stegmann og Thomas Birkett. ,Gnys wvintyr.“ Opuscula
14 (2016): 25—87.

Margrét Eggertsdottir. Barokkmeistarinn: List og lerddmur i verkum Hallgrims
Péturssonar. Reykjavik: Stofnun Arna Magnussonar & [slandi, 2005.

Matthias Vidar Semundsson. ,Skal hagri hond af hoggvast: Um glepi og
refsingar 4 Islandi.“ Morgunbladid (28. april 1990): 4—5.

Overgaard, Mariane. ,AM 124 8vo: En islandsk schwank-samling.“ Opuscula 7

- (1979): 268-317.

Olafur Davidsson. ,Vig Spdnverja 4 Vestfjordum 1615 og ,Sponsku visur” eptir
sira Olaf & Sondum. Timarit Hins islenzka békmentafélags 16 (1895): 88—163.

Oskar Halldérsson. Békmenntir d lerdémséld: 1550—1770. Ritstj. Sigurdur Lindal.
Reykjavik: Hid islenska békmenntafélag, 1996.

Parsons, Katelin Marit. ,Songs for the End of the World: The Poetry of Gud-
mundur Erlendsson of Fell in Sléttuhlid.“ Doktorsritgerd, Haskdli Islands,
2020.

Poole, R. Lane. Chronicles and Annals: A Brief Outline of their Origin and Growth.
Oxford: Clarendon Press, 1926.

Richter, Dieter. ,Wie Kinder Schlachtens mit einander gespielt haben (AaTh
2401): Von Schonung und Verschonung der Kinder — in und vor einem
Mirchen der Briidder Grimm.“ Fabula 27.1 (1986): 1—11.

Rowe, Elizabeth Ashman. ,The Flateyjarbék Annals as a Historical Source.” Scan-
dinavian Journal of History 27.4 (2002): 233—42.

Schneider, Ingo. ,Traditionelle Erzihlstoffe und Erzihlmotive in Contemporary
Legends.“ Homo narrans. Studien zur populdren Erzihlkultur: Festschrift fiir
Segfried Neumann zum 65. Geburtstag. Ritstj. Christoph Schmitt. New York:
Waxmann Miinster, 1999, 165—79.

Sigurdson, Erika. ,The Church in Fourteenth-Century Iceland: Ecclesiastical



254 GRIPLA

Administration, Literacy, and the Formation of an Elite Clerical Identity.
Doktorsritgerd, University of Leeds, 2011.

Svanhildur Oskarsdoéttir. ,Um aldir alda: Veraldarségur midalda og islenskar aldar-
tolur.“ Ritid 5.3 (2005): 111—33.

Svanhildur Oskarsdoéttir. ,,Universal history in fourteenth-century Iceland: Studies
in AM 764 4to0.“ Doktorsritgerd, University College London, 2000.

Svanhildur Oskarsdéttir. ,Writing Universal History in Ultima Thule: The Case
of AM 764 4to0.“ Medieval Scandinavia 14 (2004): 185—94.

Sverrir Témasson. ,Heimsaldrar og anndlar.“ Islensk békmenntasaga 1. Ritstj.
Vésteinn Olason. Reykjavik: Mal og menning, 1992, 402—10.

Uther, Hans-Jorg. The Types of International Folktales: A Classification and Biblio-
graphy Based on the System of Antti Aarne and Stith Thompson. Part 11: Tales of
the Stupid Ogre, Anecdotes and Jokes, and Formula Tales. FF Communications
285. Helsinki: Academia Scientiarum Fennica, 2004.

Porvaldur Thoroddsen. Arferdi d Islandi { pisund dr. Kaupmannahofn: Hid islenska
freedafjelag, 1916—17.

Porvaldur Thoroddsen. Landfradissaga Islands: bugmyndasaga manna um Island,
ndttiiruskodun og rannsdknir, fyrr og sidar. Kaupmannahofn: Hid islenzka bok-
menntafjelag, 1892—1904.

Avar Petersen og Périr Haraldsson. ,,Komur hvitabjarna til slands fyrr og sidar.
Villt islensk spendyr. Ritstj. Pill Hersteinsson og Guttormur Sigbjarnarson.
Reykjavik: Hid islenska nattarufraedifélag, 1993, 74—78.

AGRIP
Til pess eru ill deemi ad varast pau: Um Bjarna i Efranesi i Skardsdranndl

Efnisord: Skardsiranndll, AT 2401/ATU 1343* anndlamenning sidari alda,
vidtokur anndla, félagslegt og menningarlegt hlutverk annila, glepur og refsing
4 drnyold

[ annilum birtist flokid samspil erlendra og innlendra frasagna og bergmal fortidar,
natidar og framtidar. Atburdir sem virdast 6tengdir og kadtiskir vid fyrstu syn
fa merkingu vid nidurrédun peirra i skipulogdu anndlsformi. Anndllinn felur i
sér medvitad val um frasagnarform og mikilvegt er ad skilja menningarlegt og
félagslegt hlutverk pess forms 4 hverjum tima og stad fyrir sig.

[slenskir annélar hafa fyrst og fremst verid notadir til pess ad rannsaka innlenda
vidburdi en i pessari grein er sjénum beint ad annalsgrein i Skardsiranndl sem er
af pekktri alpjodlegri sagnagerd (AT 2401/ATU 1343*) og synir hvernig 6hugnadi
er beitt til pess ad flytja sterkan vidvorunarbodskap til vidtakenda. Sagan um
bondann Bjarna i Efranesi sem missir allt sitt fyrir ad bregdast hlutverki sinu
sem hofud fjolskyldunnar er lathersk demisaga par sem engin skyndiaflausn eda
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jarteikn er i bodi og adeins vilong idran getur gefid von um saluhjdlp. ATU 1343*
pekktist einnig 4 Islandi Gr prentudum erlendum ritum en birtingarmynd pess i
Skardsdranndl kemur ventanlega 4r munnlegri geymd.

Heildarfrdsdgn annilsgreinarinnar er dtakanleg en grunnforsenda hennar er
ad vitaverd hegdun einstaklings, samfélags eda jafnvel alls heimsins getur beinlinis
kallad fram hirtingu i formi hérmunga. Flestir nutimavidtakendur hafna pessari
grunnforsendu dn pess ad hafna heimildargildi annélsgreinarinnar. Afleiding pess
er ad fadir ungs béndasonar sem dé vid grunsamlegar kringumstaedur i sjérédri
vid Skagastrond hefur verid bendladur vid hryllilegan glap sem ekki nokkur
fotur er fyrir. Til ad fyrirbyggja slika medferd & raunverulegum, nafngreindum
einstaklingum skiptir méli ad huga vel ad uppbyggingu og hlutverki anndla sem
frasagnarforms.

SUMMARY
Bjorn Jénsson’s Dark Materials: ATU 1343* and its Reception in Skardsdranndill

Keywords: Skardsdranndll, AT 2401/ATU 1343*, reception studies, annals as narrative,
cultural and social function of annals, early modern crime and punishment

The post-medieval revival of the annalistic format in Iceland in the early
seventeenth century involved a deliberate and very successful decision to align
contemporary history-writing with a long and venerable past tradition. Although
the post-medieval annals were not structured around an Easter table like their
medieval counterparts, they did not record secular history in a modern sense.
Temporal time and space existed within an infinitely vaster eternity, and the true
goal of earthly life was accepted to be salvation of the soul. Death was represented
in meditative literature of the seventeenth century as a life-long journey rather
than a single isolated event, during which journey divine punishments might be
deservedly meted out to individuals and communities as corrective action for those
who strayed from the straight and narrow path. In this context, annals were a
means of situating the past, present and future within a single narrative space.
Early modern Icelandic annals such as Skardsdranndll, compiled by Bjérn
Jénsson of Skardsa (1574—1655), have been approached as a source of well-struc-
tured data on very diverse topics, but far fewer studies have examined their inter-
nal narrative structure across and within individual entries. The present article
focuses on an entry for the year 1553 in Skardsdranndll that provides a cautionary
tale on discipline and justice for early modern audiences. The entry describes the
misfortunes of Bjarni of Efranes in Skagastrond, who killed his first wife for kill-
ing their older son for killing their younger son. What has to date been received as
a gory historical account of a chain of deaths set in motion by a mother’s inappro-
priate threat to castrate her misbehaving young sons is actually a hitherto unknown
Icelandic variant of a well-known tale type, AT 2401/ATU 1343* (“The Children
Play at Hog-Killing”). Very close parallels can be found in contemporary folk-
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lore collected in the twentieth century (Brunvand 03250, “The Mother’s Threat
Carried Out”), and the narrative in Skardsdranndll supports the circulation of older
versions of ATU 1343* involving a castration threat.

Comparison with a letter written by Bishop Gudbrandur Porliksson of Hoélar
suggests that the character of Bjarni of Efranes in Skardsdranndll is partly based
on a farmer in Skagastrond whose son died suddenly while fishing with a neigh-
bour and his three grown sons. The incident was not investigated as a possible
murder case until many years later, but one of the sons was arrested in c. 1611. The
bishop’s letter indicates concern that fair judicial procedure had not been followed
in detaining the man, who was later released. There was no evidence that murder
had taken place, and the accused swore that the young man had died of natural
causes. The case was never prosecuted, but it was an unsatisfactory conclusion for
all parties involved, and Skardsdranndll demonstrates that the suspects were widely
believed to be guilty within their local community.

According to Skardsdranndll, the neighbour and all three of his sons met a mis-
erable end as starving vagrants in a famine soon thereafter. The narrative implies
that death by famine is their punishment for the crime they attempted to conceal.
Through the connection of this event to ATU 1343%, the narrative also suggests
the guilt of the victim’s family as an explanation for the apparent failure of justice
in the case: the victim is the third son of Bjarni of Efranes. Bjarni supposedly
walked three times barefoot around Iceland as a penance for the sin of killing his
first wife before settling at Efranes, but even this deed was inadequate justice for
slaying his spouse, and his temporal life was one of a condemned man. Although
he remarried and attempted to start a new life, murder carried the penalty of death,
and penance was inadequate to atone for such an act in post-Reformation Iceland.
Just as in other versions of ATU 1343* circulating in early modern Europe, Bjarni
of Efranes died of grief. As this is a Lutheran exemplum, no saints could materi-
alise to bring him comfort: the practice of life-long repentance was his only hope
of salvation.
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